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enjoy the luxury







WHERE LUXURY MEANS CARE

Juomo e la terra hanno creato nei secoli un legame indissolubile che ¢ testi-
moniato dal territorio lavorato.
Quello che sembra scontato e, in realta, il risultato di attente cure, prestate con

tecniche antiche, tramandate di generazione in generazione, piccoli gesti che

giorno dopo giorno contribuiscono ad ottenere i frutti del proprio lavoro.

[Zattenzione per la natura ci insegna a prenderci cura di noi stessi e degli altri
e ad essere piu responsabili verso i piu piccoli, ci rende sensibili ai particolari
e ci aiuta a mantenere saldo il legame con le tradizioni.

COPERTOSA si ispira a tutto cio per creare manufatti semplicemente unici e

lussuosi, dal gusto intramontabile, pensati per coccolare chi li possiede.

ENJOY THE LUXURY!




WHERE LUXURY MEANS CARE

Over the centuries men and earth have established a strong connection testi-
Jied by worked lands.

What very often we take for granted is actually the result of attentive care
bestowed by means of antique techniques handed down from generation to
generation, little gestures that day by day contribute to show the result of work
and committment.

Respect towards Nature teaches us to take care of ourselves and of others, to
be responsible towards children, to pay attention to details and helps us to
protect our traditions.

This is where COPERTOSA draws its inspiration from, in order to create uni-

que and luxurious handcrafts of everlasting taste, thought to cuddle whoever

owns one.

ENJOY THE LUXURY!
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PRODOTTI

COPERTOSA nasce nel 2005 dall’hobby, dal desiderio e dalla passione di Si-
mona Ruggeri nel confezionare coperte per neonati, bambini e non solo, dall’
aspetto “unico” e con la qualita del “fatto a mano”, per essere avvolti in un
mondo di morbide coccole, come quello che desideriamo riservare a chi voglia-
mo bene.

Simona idea, disegna bozzetti, taglia e accosta stoffe di colori e soggetti di-

versi ed esclusivi, cercando I'equilibrio tra le tonalita cromatiche delle stoffe

e le proporzioni dei soggetti, dando vita a temi unici fino ad arrivare a quelli

personalizzati.

La cura dei particolari, la qualita e 'esclusivita dei tessuti impiegati — cache-
mire, lana, cotone e spugna, fibre naturali ed anallergiche -, frutto di un’at-
tenta e competente ricerca, la matrice sartoriale ed artigianale del confeziona-
mento, derivante da un’inclinazione familiare a mantenere vive la tradizioni
trasferendole alle generazioni future, hanno dato vita ad una collezione dal
gusto dolcemente country, semplice e diversa, fuori dalla massa, di alta quali-
ta, completamente realizzata a mano in ltalia, per garantire il benessere di chi

ne sara coccolato e la durata nel tempo del prodotto.




PRODUCTS

COPERTOSA was born in 2005 thanks to Simona Ruggeri’s hobby and desire
to create quilts for little babies, children and everybody who would like to
own something “unique”, hand made and designed on purpose to lavish sweet
cuddles like those we like to give to the ones we love.

Simona designs, cuts and matches fabrics in different colours and subjects,
always exclusives, finding the balance between shades of colours and pro-
portions of subjects, creating unique themes and eventually personalized
projects.

Attention to detalis, quality and exclusivity of fabrics used, such as cachemire,
wool, cotton and towelling, natural and anallergic fibers, selected after an at-
tentive and competent research; the hand made and sartorial manufacturing
approach, coming from the family’s inclination to keep traditions alive and
to hand them down to the next generation, give life to a collection in delicate
country style, simple and different, a niche, high quality product, completely
hand made in Iltaly, to guarantee wellness to the future owners and a long

lasting product.
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COLLEZIONE

I manufatti sono realizzati interamente in Italia in modo accurato e meticoloso,
unici per loro natura, poiché confezionati artigianalmente.

La parte anteriore dei prodotti, dalla matrice artistica, e realizzata fondendo
abilmente la tecnica del patchwork con il metodo applique.

La parte posteriore ¢ rifinita con materiali di pregio, quali cachemire, lana,
cotone e spugna, che, trapuntati con quella anteriore, conferiscono stabilita,
qualita e durata nel tempo del prodotto.

Attraverso I'uso di tessuti e filati naturali ogni manufatto ¢ anallergico ed eco-
compatibile.

Gli articoli, con soggetti e colori adatti al mondo maschile e femminile, unisex,
sono l'ideale per un regalo nascita, battesimo, compleanno o semplicemente
per un regalo a se stessi o0 a chi piu teniamo al di la delle ricorrenze.

La collezione dal gusto dolcemente country, unica, semplice e diversa, si decli-
na in due linee: COPERTOSA e COPERTOSA TUA.

- COPERTOSA

E” composta da coperte per carrozzine, culle, lettini e letti singoli, sacchi porta

piumone da lettino e letto singolo e da plaid.

E" possibile scegliere la parte posteriore delle coperte e dei plaid tra vari tessu-
ti: cachemire, lana, cotone e spugna a nido d’ape.

Fanno parte di questa linea anche quattro serie con quattro varieta di bavagli-
ni: due unisex, una dedicata ai maschi e 'altra dedicata alle femmine.

- COPERTOSA TUA

E” composta da coperte per carrozzine, culle e lettini, sacchi porta - piumone
da lettino, personalizzabili nella parte anteriore apponendo un nome - del de-

stinatario o di chi li ricevera in dono - per renderli unici.

E" possibile scegliere la parte posteriore delle coperte e dei plaid tra vari tessu-

ti: cachemire, lana, cotone e spugna a nido d’ape.







COLLECTION

Products are completely made in Italy, in a very accurate and scrupulous way,
they are unique by nature because hand manufatctured. The front part of the
products, the artistic part, is realized by the fusion between the patchwork
sewing technique and the appliqué sewing technique. The back side of the
product is made by using valuable fabrics such as cachemere, wool, cotton
and towelling that quilted and stitched together with the front part guarantee
strenght and quality of the product as well as its lasting in time.

Thanks to the use of natural fibers and yarns the products are anallergic and
environment-friendly.

These products, with colours and subjects belonging both to male and female
worlds, as well as unisex, are the ideal gift for special occasions as births,
christenings, birthdays or more simply for oneself or the ones we love as a
spectal gift.

The collection in a delicate country style, unique, simple and different is made

by two main lines: COPERTOSA and COPERTOSA TUA.

- COPERTOSA
[t is made by pram quilts, cradle quilts, small and single bed quilts, canvas

bag for eiderdown or duvets for small and single beds and blankets. It is pos-

sible to select the material for the back side of the quilts and blankets among

different fabrics: cachemere, wool, cotton and towelling and cellular fabric.
Also belonging to this line there are four varieties of bibs, two unisex, one de-
dicated to baby boys and one to baby girls

- COPERTOSA TUA

It is made by pram quilts, cradle quilts, small bed quilts, canvas bag for ei-
derdown or duvets for small beds that can be personalized in the front part
by putting the name of the person who will own the quilt to make it unique
and original. It is possible to select the material for the back side of the quilts

among different fabrics: cachemere, wool, cotton and towelling and cellular

fabric.
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MANIFATTURA

Il confezionamento a mano dei prodotti segue la fase di design e di attenta
scelta dei materiali, sia dal punto di vista cromatico che qualitativo.

La parte anteriore delle coperte, dei sacchi porta piumone e dei plaid e co-
mune a tutti i prodotti per materiali e lavorazione, ma non per i soggetti: e
interamente di cotone - che non stinge e anallergico - formata da una fascia
esterna che incornicia gli scacchi contenenti ognuno un soggetto diverso; ogni
componente é tagliato manualmente.

Attraverso il metodo applique i soggetti sono imbastiti a mano e cuciti sugli
scacchi, che vengono assemblati tra loro con la tecnica del patchwork.

LLa microfibra anallergica e leggerissima costituisce I'imbottitura delle coperte
e dei plaid, migliorandone I'effetto isolante e la stabilita.

I materiali utilizzati per il retro vanno dal pregiato e morbidissimo cachemire,

alla calda e resistente lana merino, puri al 100%, ottenuti da filati italiani la-

vorati a maglia rasata da un laboratorio di comprovata esperienza e di nostra

fiducia; vanno dal leggero e piacevole cotone alla fresca spugna a nido d’ape.




I bavaglini sono confezionati con gli stessi materiali e le medesime tecniche
sopra descritte, si differenziano dagli altri prodotti per I'imbottitura interna
che ¢ in spugna ad alto assorbimento.

I manufatti vengono 1'ig()1‘0;s’&111911‘r9 controllati e numerati ad uno ad uno, ri-

finiti con le etichette, imballati e affidati a corrieri di nostra fiducia per la

spedizione.

Grazie per 'attenzione pres




MANUFACTURING

The design stage is followed by the hand-manufacturing stage together with

the attentive material selection, both from the chromatic and quality point of

view.

The front part of the quilts, of the eiderdown bags and of the blankets is the
same for all the products, material and manufacturing method wise, but not
as for the subjects. It is made of cotton, colourfast and anallergic, it has an
external band that frames the checks each one characterized by a particular
subject, all the checks are cut by hand.

Thanks to the applique sewing technique all the subjects are tacked by hand
and sewn on the checks that after are sewn among them by means of the
patchwork technique. A very light and anallergic microfibre constitutes the
padding of the quilts and blankets, it helps to keep the products light and sta-
ble. The materials used for the back part are valuable and smooth cachemere,
warm and strong merino wool, they are 100% pure, these yarns are italian

and produced by experienced and trusted manufacturers, light and pleasant

cotton as well as towelling cellular fabric.

The bibs that are part of the collection are made using the same materials
and the same techniques described above, the only difference is the internal
padding made by high absorbency sponge fabric.

All the products are controlled and marked one by one with a serial number,
they are labelled, packed and delivered to trusted couriers to be sent to our

customers.

Thanks for your kind attention.




COPERTOSA

T Qe Riiooor:
di Simona Ruggeri

Viale Vittorio Veneto, 60
62012 Civitanova Marche (MC)

Tel./Fax +39.0733.709781
PlIva 01687930431
C.F. RGGSMN74R71C770L




1S,

WWW. copertosa.it



